
momentum
MODERN GREYS MODERN BEIGES   

mélange
MODERN COLOURS

not crazy.

Hochwertige Markisentücher // Hoogwaardige zonweringdoeken  
High-quality awning fabrics // Toiles de stores de haute qualité

Markisen  
Terrassendächer 
Glasoasen®

Zonneschermen
Terrasoverkappingen 
Glasoases

Awnings
Patio roofs 
Glasoasen®

Stores
Toits de terrasse 
Oasis de verre
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Einige Dessins wurden kleiner abgebildet, damit der Rapport vollständig sichtbar ist. Die dargestellte Größe in % finden Sie unter jeder Detailabbildung.
Sommige dessins worden kleiner afgebeeld, zodat het rapport volledig zichtbaar is. De weergegeven grootte in % is te vinden onder iedere detailafbeelding.
Some designs have been reduced in size to make the pattern repeat completely visible in the image. The larger detail below shows  the pattern repeat as a % of the actual size. 
La taille de certains motifs a été réduite pour un rendu plus visible. Le pourcentage de la taille affichée se trouve sous chaque zoom de motif.

Wichtige Hinweise: Informationen  
zu Wabenbildung sowie Knick- und 
Wickelverhalten von Markisentüchern: 
Seite 8. 

Technische Änderungen sowie Sorti-
ments-/Programmänderungen vorbe-
halten. Drucktechnisch bedingt sind 
Farbabweichungen möglich.  
Empfehlung: Tuchauswahl bitte nur 

anhand des Originalgewebes treffen.

Belangrijke informatie: informatie 
over wafelvorming en knik- en wikkel-
vouwen bij zonweringdoeken: pagina 8. 

Technische wijzigingen en wijzigingen 
in assortiment/programma zijn voor- 
behouden. Kleurafwijkingen kunnen 
druktechnisch optreden.  
Aanbeveling: maak de doekkeuze 

alleen aan de hand van het originele 

weefsel.

Important details: for information 
about the awning fabrics‘ honeycomb-
ing as well as creasing and rippling 
behaviour see page 8. 

Subject to technical modifications as 
well as range/programme changes.  
For technical reasons, the colours may 
appear slightly different when printed. 
Recommendation: Please only select 

the fabric using the original woven 

fabric.

Remarques importantes : informa-
tions sur la formation d‘alvéoles ainsi 
que sur les plis dus au pliage et à l‘en-
roulement de toiles de store : page 8.

Sous réserve de modifications techni- 
ques ainsi que de modifications d‘assor-
timent / de programme. Des divergen- 
ces de couleur sont possibles en raison 
des techniques d‘impression.  
Recommandation : prière de choisir 

la toile uniquement à l‘aide de la toile 

d‘origine.

Rapport  |  Rapport 
Pattern repeat  |  Rapport

Sonnenschutzfaktor  |  Zonbeschermingsfactor  
Sun protection factor  |  Indice de protection solaire

Empfohlener Volant  |  Aanbevolen volant 
Recommended valance  |  Volant recommandé 

Empfohlenes Einfassband  |  Aanbevolen afbiesband 
Recommended edging tape  |  Galon recommandé

Empfohlenes Dessin Volant Plus  |  Aanbevolen dessin Volant Plus 
Recommended Fabric Volant Plus  |  Toiles recommendé sur Volant Plus

Empfohlene Gestellfarben  |  Aanbevolen framekleuren 
Recommended frame colours  |  Couleurs d’armature recommandées

Bahnbreite  |  Baanbreedte  
Roll width  |  Largeur du lé
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Dessin Page Coll.

A | 3-501 27
A | 3-509* 14
A | 3-515 14
A | 3-598 40
A | 3-708* 27
A | 3-716 27
A | 3-717 25
A | 3-718 12
A | 3-719 12
A | 3-720* 12
A | 3-723 46
A | 3-725 42
A | 3-745 30
A | 3-801 47
A | 3-830* 34
A | 3-831 34
A | 3-832 34
A | 3-833 35
A | 3-834 36
A | 3-835 37
A | 3-836 37
A | 3-837 38
A | 3-838 39
A | 3-840 40

Dessin Page Coll.

A | 3-841 41
A | 3-842 42
A | 3-843 42
A | 3-844 42
A | 3-845 43
A | 3-846 43
A | 3-847 44
A | 3-848 45
A | 3-849 45
A | 3-850 45
A | 3-852 46
A | 3-853 46
A | 3-854 46
A | 3-855 47
A | 3-856 47
A | 3-857 47
A | 3-858 48
A | 3-859 48
A | 3-860 48
A | 3-861 50
A | 3-862 50
A | 3-863 50
A | 3-864 50
A | 3-865 51

Dessin Page Coll.
A | 3-866 51
A | 3-867 11
A | 3-868 11
A | 3-869 13
A | 3-870 13
A | 3-871 15
A | 3-872 16
A | 3-873 16
A | 3-874 16
A | 3-875 16
A | 3-876 19
A | 3-877 19
A | 3-878 20
A | 3-879 24
A | 3-880 24
A | 3-881 25
A | 3-882 26
A | 3-883 26
A | 3-884 27
A | 3-885 30
A | 3-886 30
A | 4-208 35
A | 4-228 36
A | 4-296 38

Dessin Page Coll.
A | 4-386 30
A | 4-658 26
A | 4-771 35
A | 4-772 35
A	 | 4-773 38
A | 4-774 39
A | 4-775 39
A | 4-776 41
A	 | 4-777 43
A | 4-778 45
A | 4-779 49
A | 4-780 17
A	 | 4-781 17
A | 4-782 17
A | 4-783 17
A | 4-784 18
A | 4-785 18
A | 4-786 18
A	 | 4-787 18
A | 4-788 28
A | 4-789 28
A	 | 4-790 28
A | 4-791 28
A | 4-792 29

Dessin Page Coll.
A | 4-793 29
A | 4-871 15
A | 4-977 38
P | 6-334 14
P | 6-335 41
P | 6-350 19
P | 6-374 15
P | 6-376 12
P | 6-378 15
P | 6-381 26
P | 6-384 25
P | 6-385 20
P | 6-386 20
P | 6-387 21
P | 6-388 21
P | 6-390 34
P | 6-391 36
P | 6-392 36
P | 6-393 37
P | 6-394 37
P | 6-395 39
P | 6-396 40
P	| 6-397 41
P | 6-398 43

Dessin Page Coll.

P | 6-399 44
P | 6-400 44
P | 6-401 44
P	|	 6-402 48
P | 6-403 49
P | 6-404 49
P	|	 6-405 49
P	|	 6-406 11
P	|	 6-407 11
P	|	 6-408 13
P	|	 6-409 13
P	| 6-410 14
P	|	 6-411 19
P	|	 6-412 20
P	|	 6-413 24
P	|	 6-414 24
P	|	 6-415 25
P	|	 6-416 29
P	|	 6-417 29
P	|	 6-418 31
P	|	 6-419 31
P	|	 6-420 31
P	|	 6-421 40

Tuchkollektion auf einen Blick
Doekcollectie in een oogopslag

Fabric collection summary
Collection de toiles en un clin d‘œil

  momentum   |     mélange   |     not crazy. 

A: Acryl  |  Acryl  |  Acrylic  |  Acrylique  |  P: Polyester  |  Polyester  |  Polyester  |  Polyester  
Standardbreite: 120 cm  |  Standaardbreedte: 120 cm  |  Standard roll width: 120 cm  |  Largeur standard : 120 cm 
* Auch in 240 cm (Breitware) erhältlich  |  * Ook in 240 cm (brede artikelen) leverbaar  |  * Also available in 240 cm roll width (extra wide fabrics)  |  * Disponible également en 240 cm (grande largeur) 
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Top-Ausrüstung für lange Lebensdauer 
Top uitrusting voor lange levensduur 
Top-quality materials for a longer life 
Équipement incomparable pour une longue durée de vie

Die Umwelt im Blick  
Met oog voor het milieu  
Consideration for the environment   
L’environnement pris en compte 

Wasser-/schmutzresistent   
Water-/vuilbestendig   
Water/dirt-resistant  
Résistance à l’eau/aux salissures

Ausrüstung  |  Für maximale Lebens-
dauer und langanhaltende Tuchfreude 
verfügen alle weinor Markisentücher 
über eine hochwertige Ausrüstung. 
Durch einen Teflon-Gewebeschutz und 
modernste Nanotechnologie ist die 
Oberfläche öl-, wasser-, schmutzab-
weisend und fäulnisverhütend. 

UV- und Umweltschutz  |  weinor  
Tücher erreichen einen exzellenten 
Sonnenschutzfaktor und filtern UV-
Strahlung bis zu 99,9 %. Auch in  
puncto Umweltverträglichkeit über-
zeugen sie. Die Tücher sind frei von 
gesundheitsschädlichen Stoffen und 
erfüllen alle erforderlichen Umwelt- 
standards. 

Uitrusting  |  Om zo lang mogelijk 
plezier te beleven aan het doek van uw 
zonnescherm, beschikken alle weinor 
zonweringdoeken over een hoogwaar-
dige uitrusting. Dankzij een weefsel- 
bescherming van teflon en modernste 
nanotechnologie is het oppervlak olie-, 
water-, vuilafstotend en beschermt het 
tegen bederf. 

UV- en milieubescherming  |  weinor 
doeken bereiken een excellente be-
schermingsfactor tegen de zon en 
filteren UV-stralen tot 99,9 %. Ook  
qua milieuvriendelijkheid overtuigen  
de doeken. Deze zijn vrij van schadelijke 
stoffen en voldoen aan alle noodzake- 
lijke milieunormen. 

Materials  |  All weinor awning fabrics 
have high-quality components for 
maximum operating life so you can 
enjoy your fabric for a long time. Thanks 
to the Teflon fabric coating and state- 
of-the-art nanotechnology, the surface 
is resistant to oil, water, dirt and pre-
vents rot. 

UV and environmental protection  | 

weinor fabrics achieve an excellent sun 
protection factor and filter up to 99.9 % 
of UV radiation. They are also impressive 
in terms of environmental compatibility. 
The fabrics do not contain any substanc-
es harmful to health and they meet all 
the required environmental standards. 

Équipement | Toutes les toiles weinor 
disposent d‘un équipement haut de 
gamme pour une durée de vie maxi-
male et pour apprécier durablement la 
toile. La surface est hydrofuge, oléofuge 
et anti-salissures grâce à une protection 
textile en Teflon et à la dernière nano- 
technologie. 

Protection de l‘environnement et 

contre les UV  |  Les toiles weinor at-
teignent un excellent facteur de protec-
tion solaire et filtrent jusqu‘à 99,9 % des 
rayons UV. Elles séduisent également par 
leur compatibilité environnementale. 
Les toiles sont exemptes de substances 
nocives et répondent aux normes envi-
ronnementales requises. 
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Geprüfte und zertifizierte Qualität
Geteste en gecertificeerde kwaliteit

Tried and tested, certified quality
Qualité contrôlée et certifiée

Teflon-Gewebeschutz und Nanotechno-
logie sorgen für eine schmutzresistente 
Tuch-Imprägnierung. 

Teflon-weefselbescherming en nano-
technologie zorgen voor een vuilbe-
stendige impregnering van het doek. 

Dirt-repellence impregnation of the 
fabric due to Teflon woven tissue pro-
tection and nanotechnology. 

La protection textile en Teflon et la 
nanotechnologie offrent une imprégna-
tion anti-poussière à la toile. 

weinor Tücher sind nach ÖKO-TEX 
Standard 100 zertifiziert und entspre-
chen der europäischen Chemikalien
verordnung REACH.

weinor doeken zijn gecertificeerd  
volgens OEKO-TEX standaard 100 en  
voldoen aan de Europese chemicaliën-
verordening REACH. 

weinor fabrics are certified in accord-
ance with OEKO-TEX Standard 100  
and comply with REACH, the European 
chemicals directive.

Les toiles weinor sont certifiées selon  
la norme 100 OEKO-TEX et respectent  
le règlement européen sur les produits 
chimiques REACH.

Mit einem Wert von maximal UPF 50+ 
bieten weinor Tücher bestmöglichen 
Schutz vor UV-Strahlung. 

Met een waarde van maximaal UPF 50+ 
bieden weinor doeken optimale be- 
scherming tegen UV-straling. 

With a maximum value of UPF 50+, 
weinor fabrics offer the best possible 
protection against UV radiation. 

Avec une valeur maximale d’UPF 50 +, 
les toiles weinor offrent la meilleure des 
protections possible contre les rayons UV. 

www.samsonawings.co.uk enquiries@samsonawnings.co.uk 01933 44 88 44 

01933 44 88 44 enquiries@samsonawnings.co.uk www.samsonawings.co.uk



6

Acryl und Polyester – 2 x Höchstleistung 
Acryl en polyester – 2 x maximale prestatie   
Acrylic and polyester – 2 x top performance  
Acrylique et polyester – 2 puissances maximales 

A: Acryl 
A: Acryl  
A: Acrylic 
A: Acrylique 

A | 3-830

P: Polyester 
P: Polyester 
P: Polyester 
P: Polyester 

P | 6-403

Acryl  |  Seit über 40 Jahren setzt weinor 
auf hochwertige Acryltücher. Dank der 
im Herstellungsprozess angewandten 
Spinndüsenfärbung garantieren diese 
außergewöhnliche Langlebigkeit, be- 
ständige Farbbrillanz sowie eine hohe 
UV-Beständigkeit. 

Polyester  |  Die spinndüsengefärbten 
Polyestertücher sind hochelastisch und 
besitzen ein gutes Rücksprungverhalten 
– den weinor Memoryeffekt®. Bei Wär-
meeinfluss kehren sie weitestgehend in
den Ursprungszustand zurück. Das beugt
der Bildung von Wickelfalten vor.

Acryl  |  Al meer dan 40 jaar maakt 
weinor gebruik van hoogwaardige acryl- 
doeken. Dankzij het in het productie-
proces toegepaste spindopverven garan- 
deren deze doeken een buitengewoon 
lange levensduur, blijvend stralende kleu- 
ren en een hoge UV-bestendigheid. 

Polyester  |  De spindopgeverfde poly- 
esterdoeken zijn uiterst elastisch en 
beschikken over een goed herstelge-
drag – het weinor Memoryeffekt®.  
Bij inwerking van warmte keren ze zo 
veel mogelijk in de oorspronkelijke 
toestand terug. Dat verminderd de 
vorming van wikkelvouwen. 

Acrylic  |  weinor has been using high- 
quality acrylic fabrics for more than  
40 years. Thanks to the solution dyeing 
applied during the manufacturing 
process, they guarantee outstanding 
durability, consistently radiant colours 
and great UV resistance. 

Polyester  |  The solution dyed polyes- 
ter fabrics are highly elastic and have  
good rebound behaviour – the weinor 
Memoryeffekt®. They almost return to 
their original state under the influence 
of heat. This prevents creases from 
forming. 

Acrylique  |  Depuis plus de 40 ans, 
weinor mise sur des toiles en acrylique 
de qualité supérieure. Elle garantissent 
une exceptionnelle longévité, la bril-
lance de leurs couleurs et une grande 
résistance aux UV grâce à la technique 
de teinture dans la masse appliquée 
pendant le processus de fabrication. 

Polyester  |  Les toiles en polyester 
teintées dans la masse sont extrême-
ment élastiques et ont un bon « effet 
rebond » – le weinor Memoryeffekt®. 
Elles reviennent en grande partie à  
l’état initial sous l’action de la chaleur. 
Cela prévient la formation des plis. 
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Farbechtheit + Qualität  |  Ausschlag-
gebend dafür, ob ein Tuch dauerhaft 
farbbrillant bleibt, ist das Herstellungs-
verfahren. Die Tücher von weinor sind 
spinndüsengefärbt. Das heißt, bereits 
bei der Herstellung der Fasern wird das 
Farbpigment in die Fasern eingelagert. 
Diese werden dann zu einem Garn ge- 
sponnen. Das fertige Garn ist also durch 
und durch gefärbt (Karotte). weinor 
Acryltücher, die bereits seit Jahrzehnten 
auf dem Markt sind, liefern den besten 
Beweis für langanhaltende Farbbrillanz. 

Herkömmlicherweise wird das Garn erst 
gesponnen und anschließend gefärbt. 
Man spricht hier von der Garn-/Stück-
färbung (Radieschen). Bei diesem Verfah- 
ren ist ein Ausbleichen der Farbe nicht 
auszuschließen. 

Kleurechtheid + kwaliteit  |  Doorslag-
gevend bij de vraag of een doek duur-
zaam stralende kleuren houdt, is het 
productieproces. De doeken van weinor 
zijn spindopgeverfd. Dat betekent dat 
reeds tijdens de productie van de vezels 
het kleurpigment in de vezels wordt 
aangebracht. Deze worden dan tot een 
garen gesponnen. Het garen is dus door 
en door geverfd (wortel). weinor acryl-
doeken, die al tientallen jaren op de 
markt zijn, leveren het beste bewijs voor 
een duurzame helderheid van de 
kleuren. 

Van oudsher wordt het garen eerst 
gesponnen en vervolgens geverfd. Men 
spreekt hier van garen-/stukverving 
(radijs). Bij dit proces is het verbleken 
van de kleuren niet uit te sluiten.

Colour fastness + quality  |  The manu-
facturing process determines whether  
a fabric keeps its brilliant colour for 
many years to come. weinor‘s fabrics  
are solution dyed. This means that the 
colour pigment is stored in the fibres 
during the spinning process. They are 
then spun into a yarn. The finished yarn 
is therefore fully saturated with dye 
(carrot). weinor‘s acrylic fabrics have 
been on the market for decades and are 
the best possible proof that colours can 
remain brilliant for a very long time. 

The traditional method is to spin the 
yarn first and then dye it. We call this 
yarn/piece dyeing (radishes). With  
this process, bleaching of the colour 
cannot be ruled out.

Fidélité des couleurs + qualité  |   

L‘élément déterminant de la brillance 
durable des couleurs de toile est le 
procédé de fabrication. Les toiles de 
weinor sont teintées dans la masse. Cela 
signifie que le pigment coloré est inté-
gré dans les fibres déjà au moment de  
la réalisation des fibres. Elles sont alors 
filées pour devenir un fil. Le fil terminé 
est ainsi entièrement teinté (carotte). 
Les toiles en acrylique de weinor,  
déjà sur le marché depuis des décen-
nies, apportent la meilleure preuve de  
la brillance durable des couleurs. 

Traditionnellement, le fil est tout 
d‘abord filé, puis teinté. On parle ici 
d‘une teinture du fil/en pièce (radis). 
Dans ce procédé, une perte de colora-
tion n’est pas exclue.

Spinndüsenfärbung: Karotte 
Spindopverving: wortel  
Solution dyeing: carrot 
Teinture dans la masse : carotte 

Garn-/Stückfärbung: Radieschen 
Garen-/stukverving: radijs 
Yarn/piece dyeing: radishes 
Teinture du fil/en pièce : radis 

Einzigartige Farbbrillanz dank Spinndüsenfärbung
Unieke, stralende kleuren dankzij spindopverving
Unique colour brilliance thanks to solution dyeing

Brillance unique des couleurs grâce à la teinture dans la masse
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Tucheigenschaften  |  weinor Marki-
sentücher erfüllen strenge Qualitätsan-
forderungen, werden mit modernster 
Produktionstechnik hergestellt und 
umfangreich getestet. Trotzdem lassen 
sich Schönheitsfehler wie Knickfalten, 
Welligkeit im Naht- und Saumbereich, 
Überdehnung im Saumbereich sowie 
Wabenbildung nicht ausschließen. Sie 
haben keinen Einfluss auf Qualität und 
Lebensdauer.  
Alle diese unvermeidbaren Effekte sind 
als Reklamationsgrund ausgeschlossen.

Nähere Informationen zu den Produkt
eigenschaften von Markisentüchern 
finden Sie unter:  
www.weinor.de/tucheigenschaften

Doekeigenschappen  |  weinor zonwe-
ringdoeken voldoen aan strenge kwali-
teitseisen, worden met de modernste 
productietechniek geproduceerd en 
uitgebreid getest. Toch kunnen schoon-
heidsfoutjes als knikvouwen, golfvor-
ming bij naden en zomen, oprekken bij 
zomen en wafelvorming niet worden 
uitgesloten. Deze schoonheidsfoutjes 
hebben geen invloed op kwaliteit en 
levensduur.  
Al deze onvermijdbare effecten vormen 
geen reden voor een reclamatie.

Meer informatie over de producteigen-
schappen van zonneschermdoeken 
vindt u op:  
www.weinor.nl/doekeigenschappen 

Fabric qualities  |  weinor awning fab-
rics meet strict quality requirements, 
they are produced using state-of-the-
art production technology and undergo 
extensive testing. Despite this, blemishes 
like creases, rippling in the seam and 
hem area, overstretching in the hem 
area and honeycombing cannot be 
ruled out. This has no negative impact 
on the quality and operating life.  
All these unavoidable effects are exclud-
ed as a reason for rejection.

You can find more detailed information 
about the awning fabrics‘ product 
characteristics at:  
www.weinor.com/fabric_qualities

Propriétés de toiles  |  Les toiles de 
store weinor répondent aux exigences 
strictes sur la qualité, sont fabriquées 
avec la dernière technique de produc-
tion et sont testées intégralement. 
Cependant, il peut y avoir des imperfec-
tions telles que des plis, des ondulations 
au niveau de la couture et des ourlets, 
une surtension au niveau des ourlets 
ainsi que des alvéoles. Elles n‘ont aucun 
effet sur la qualité et la durée de vie.  
Tous ces effets inévitables ne peuvent 
faire l‘objet de réclamation.

Vous trouverez plus d‘informations  
sur les propriétés produit des toiles de 
store sur :  
www.weinor.fr/proprietes_de_toiles

Welligkeit 
Golfvorming 
Rippling  
Ondulations  

Wichtige Hinweise zu Markisentüchern 
Belangrijke informatie over zonweringdoeken 
Important information about awning fabrics  
Remarques importantes sur les toiles de store 

Knickfalten 
Knikvouwen 
Creases  
Plis

Wabenbildung 
Wafelvorming   
Honeycombing  
Formation d’alvéoles 

Photos: © ITRS - Industrieverband Technische Textilien - Rollladen - Sonnenschutz e. V.
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momentum
MODERN GREYS

Zeitlos neutrale Farben für stilvoll schlichte und puristische Architektur. | Tijdloos neutrale kleuren voor stijlvol decente en puristische architectuur.
Timeless neutral colours for stylish chic and minimalist architecture. | Couleurs neutres intemporelles pour une architecture sobre, élégante et épurée.
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Standardbreite: 120 cm  |  Standaardbreedte: 120 cm  |  Standard roll width: 120 cm  |  Largeur standard : 120 cm 
* Auch in 240 cm (Breitware) erhältlich  |  * Ook in 240 cm (brede artikelen) leverbaar  |  * Also available in 240 cm roll width (extra wide fabrics)  |  * Disponible également en 240 cm (grande largeur) 

Dessins momentum 
Dessins momentum | momentum patterns | Motifs momentum

Page

A | 3-867 11

A | 3-868 11

P | 6-406 11

P | 6-407 11

A | 3-719 12

P | 6-376 12

A | 3-718 12

A | 3-720* 12

A | 3-869 13

A | 3-870 13

P | 6-408 13

P | 6-409 13

A | 3-515 14

P | 6-334 14

P | 6-410 14

A | 3-509* 14

A | 3-871 15

P | 6-374 15

P | 6-378 15

A | 4-871 15

A | 3-872 16

Page

A | 3-873 16

A | 3-874 16

A | 3-875 16

A | 4-780 17

A | 4-781 17

A | 4-782 17

A | 4-783 17

A | 4-784 18

A | 4-785 18

A | 4-786 18

A | 4-787 18

P | 6-350 19

P | 6-411 19

A | 3-876 19

P | 3-877 19

A | 3-878 20

P | 6-412 20

P | 6-385 20

P | 6-386 20

P | 6-388 21

P | 6-387 21
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100 %100 %

60 % 60 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 727 3-515;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /70786;  
WT 029 /80077

P | 6-407	   120 cm       50 + 

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 18 3-509-240;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /70786;  
WT 029 /90147

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 19 6-374;  
screens by weinor®

WT 029 /80077; WT 029 /80081;  
RAL 9005

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 727 3-720-240;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /70786;  
WT 029 /80081

P | 6-406	   120 cm       50 + 

A | 3-868	   120 cm       ca. 24 cm       50 + A | 3-867	   120 cm       ca. 24 cm       50 + 
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100 % 100 %

100 % 100 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 19 3-720-240;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90146;  
WT 029 /80081

A | 3-720-240              120 cm | 240 cm       Perluca       50 + 

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 18 3-718;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90146;  
WT 029 / 71289

A | 3-718	   120 cm       35 

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 19 6-376;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /70786;  
WT 029 /80081

P | 6-376	   120 cm       50 + 

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 18 3-719;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /70786;  
WT 029 /80077

A | 3-719	   120 cm       50 + 
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100 %

100 %

100 %

100 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 18 6-409;
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90146;  
WT 029 / 71289

P | 6-409   120 cm       50 + 

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 97 6-408;
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /60740;  
WT 029 /80077

P | 6-408   120 cm       50 + 

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 19 3-870; 
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90146;  
WT 029 /80081

A | 3-870   120 cm       50 + 

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 18 3-869;
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90146;  
WT 029 / 71289

A | 3-869   120 cm       20 
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100 %

100 %

100 %

100 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 94 3-509-240;  
screens by weinor®

WT 029 /90147; WT 029 /60470;  
WT 029 /80077

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 19 6-410;  
screens by weinor®

WT 029 /90147; WT 029 /80081;  
RAL 9005

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 97 6-334;  
screens by weinor®

WT 029 /90147; WT 029 /80081;  
RAL 029 /9005

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 00 3-515;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90146;  
WT 029 /90147

A | 3-509-240              120 cm | 240 cm       Perluca       50 + 

P | 6-334	   120 cm       50 +

P | 6-410	   120 cm       50 +

A | 3-515	   120 cm       15
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100 %

100 %

100 %

100 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 18 4-871;  
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 / 70789;  
WT 029 / 71289

A | 4-871	    120 cm       25

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 727 6-378;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /80077;  
WT 029 /80081

P | 6-378	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 18 6-374;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /80077;  
WT 029 /80081

P | 6-374	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 18 3-871;  
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 /71289;  
WT 029 /50704

A | 3-871	   120 cm       50 +
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100 %

100 %

100 %

100 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 18 3-875; 
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90146;  
WT 029 /80077

A | 3-875   120 cm       20

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 86 3-874;
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 / 70786;  
RAL 3004

A | 3-874   120 cm       45

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 97 3-873;
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 / 70786;  
WT 029 /80081

A | 3-873   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 727 3-872;
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 / 70786;  
WT 029 /90147

A | 3-872   120 cm       45 
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50 % 50 %

50 % 50 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 18 3-869;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90146;  
WT 029 / 71289

A | 4-783	   120 cm       ca. 30 cm       35

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 18 3-869;  
screens by weinor®

WT 029 /90147; WT 029 /10797;  
WT 029 /80077

A | 4-782	   120 cm       ca. 30 cm       30 

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 727 3-719;  
screens by weinor®

WT 029 /90147; WT 029 /80077;  
WT 029 / 71289

A | 4-781	   120 cm       ca. 30 cm       50 + 

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 727 3-719;  
screens by weinor®

WT 029 /90147; WT 029 /10797;  
WT 029 /80077

A | 4-780	   120 cm       ca. 30 cm       35 
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50 %

50 % 60 %

50 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 727 3-515;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90147;  
WT 029 /60740

A | 4-787	   120 cm       ca. 24 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 87 3-719;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90146;  
WT 029 / 71289

A | 4-786	   120 cm       ca. 30 cm       50 + 

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 727 3-719;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /80077;  
WT 029 /80081

A | 4-785	   120 cm       ca. 30 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 19 3-870;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /80077;  
WT 029 /80081

A | 4-784	   120 cm       ca. 30 cm       50 + 
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50 % 50 %

60 %60 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 97 6-334;  
screens by weinor®

WT 029 /90147; WT 029 / 70786;  
WT 029 / 71289

A | 3-877	   120 cm       ca. 20 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 18 3-719;  
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 /80077;  
WT 029 /80081

A | 3-876	   120 cm       ca. 20 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 18 6-378;  
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 /90147;  
WT 029 /80077

P | 6-411	   120 cm       ca. 40 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 19 6-334;  
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 /90147;  
WT 029 /80077

P | 6-350	   120 cm       ca. 40 cm       50 +
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60 % 60 %

60 %60 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 727 6-378;  
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 / 70786;  
WT 029 /80077

P | 6-386	   120 cm       ca. 20 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 727 6-378;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 / 70786;  
WT 029 /80077

P | 6-385	   120 cm       ca. 20 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 18 6-374;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90146;  
WT 029 /80077

P | 6-412	   120 cm       ca. 30 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 87 3-509-240;  
screens by weinor®

WT 029 /90147; WT 029 / 70786;  
WT 029 /80081

A | 3-878	   120 cm       ca. 20 cm       50 +
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60 %60 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 727 6-378;  
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 / 70786;  
WT 029 /80077

P | 6-387   120 cm       ca. 20 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 727 6-378;  
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 / 70786;  
WT 029 /80077

P | 6-388   120 cm       ca. 20 cm       50 +
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Dessins mélange 
Dessins mélange | mélange patterns | Motifs mélange 

Standardbreite: 120 cm  |  Standaardbreedte: 120 cm  |  Standard roll width: 120 cm  |  Largeur standard : 120 cm 
* Auch in 240 cm (Breitware) erhältlich  |  * Ook in 240 cm (brede artikelen) leverbaar  |  * Also available in 240 cm roll width (extra wide fabrics)  |  * Disponible également en 240 cm (grande largeur) 
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mélange
MODERN BEIGES   

Harmonische Trendfarben für ein wohnliches Ambiente. | Harmonieuze trendkleuren voor een gezellige ambiance. 
Harmonious trend colours for a homely atmosphere. | Couleurs tendance harmonieuses pour une ambiance agréable. 
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100 % 100 %

60 %60 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 11 3-716;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90147;  
WT 029 /60740

P | 6-414	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 97 3-716;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /80081;  
WT 029 / 71289

P | 6-413   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 94 6-384;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90147;  
WT 029 /60740

A | 3-880   120 cm       ca. 24 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 106 3-501; 
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /60740;  
WT 029 /80081

A | 3-879   120 cm       ca. 24 cm       50 +
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100 %

100 %

100 %

100 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 106 3-881;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /60740;  
RAL 8019

A | 3-881	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 00 6-415;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90147;  
WT 029 /60740

P | 6-415	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 106 3-717;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /60740;  
RAL 8022

A | 3-717	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 94 6-384;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /60740;  
WT 029 /80081

P | 6-384	   120 cm       50 +
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100 %

100 %

100 %

100 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 94 6-381;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90147;  
WT 029 /60740

P | 6-381	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 11 3-883;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; RAL 7030;  
WT 029 /90147

A | 3-883	   120 cm       45 

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 727 4-658;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /60740;  
WT 029 /80077

A | 4-658	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 94 3-882;  
screens by weinor®

RAL 7319; WT 029 /90147;  
WT 029 /80077

A | 3-882	   120 cm       50 +
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100 %

100 %

100 %

100 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 27 3-884;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /60740;  
RAL 8022

A | 3-884	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 00 3-708-240;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /60740;  
WT 029 /80077

A | 3-708-240              120 cm | 240 cm       Perluca       40

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 11 3-716;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /80077;  
WT 029 /60740

A | 3-716	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 20 3-501;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90147;  
WT 029 /60740

A | 3-501	   120 cm       50 +
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50 % 50 %

50 % 50 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 94 3-708-240;  
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 /90147;  
WT 029 /60740

A | 4-791	   120 cm       ca. 30 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 106 3-717;  
screens by weinor®

WT 029 /90147; WT 029 /60740;  
WT 029 /80077

A | 4-790	   120 cm       ca. 30 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 106 3-881;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /60740;  
RAL 8077

A | 4-789	   120 cm       ca. 30 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 106 3-882;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90147;  
WT 029 /60740

A | 4-788	   120 cm       ca. 30 cm       50 +
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50 % 50 %

50 % 60 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 727 3-716;  
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 /90147;  
WT 029 /60740

P | 6-417	   120 cm       ca. 40 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 926 6-384;  
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 /90147;  
WT 029 /60740

P | 6-416	   120 cm       ca. 40 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 727 3-882;  
screens by weinor®

RAL 7319; WT 029 /90147;  
WT 029 /80077

A | 4-793	   120 cm       ca. 24 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 106 3-717;  
screens by weinor®

WT 029 /90147; WT 029 /60740;  
WT 029 /80077

A | 4-792	   120 cm       ca. 30 cm       50 +
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50 %50 %

60 %50 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 727 3-882;
screens by weinor®

RAL 7319; WT 029 /90147;  
WT 029 /80077

A | 3-886	   120 cm       ca. 30 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 106 3-708-240;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90147;  
WT 029 /60740

A | 3-745   120 cm       ca. 40 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 94 3-716;  
screens by weinor®

WT 029 /90147; WT 029 /80077;  
WT 029 / 71289

A | 3-885	   120 cm       ca. 20 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 94 3-708-240;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90147;  
WT 029 /60740

A | 4-386   120 cm       ca. 30 cm       50 +
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50 %

60 %

60 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 94 6-381;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90147;  
WT 029 /60740

P | 6-420	   120 cm       ca. 20 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 94 6-381;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90147;  
WT 029 /60740

P | 6-419	   120 cm       ca. 20 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 94 6-381;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90147;  
WT 029 /60740

P | 6-418	   120 cm       ca. 30 cm       50 +
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Dessins not crazy. 
Dessins not crazy. | not crazy. patterns | Motifs not crazy. 

Standardbreite: 120 cm  |  Standaardbreedte: 120 cm  |  Standard roll width: 120 cm  |  Largeur standard : 120 cm 
* Auch in 240 cm (Breitware) erhältlich  |  * Ook in 240 cm (brede artikelen) leverbaar  |  * Also available in 240 cm roll width (extra wide fabrics)  |  * Disponible également en 240 cm (grande largeur) 
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MODERN COLOURS

not crazy.
Kreative Farbtrends für besondere Wohnakzente. | Creatieve kleurtrends voor bijzondere woonaccenten. 

Creative colour trends for exquisite design tastes. | Tendances créatives de couleurs pour un habitat aux accents particuliers.
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100 %

100 %

100 %

100 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 32 6-390;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; RAL 1015;  
WT 029 /90147

P | 6-390   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 32 3-832; 
screens by weinor®

RAL 1015; WT 029 /60740;  
WT 029 /80081

A | 3-832   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 32 3-831; 
screens by weinor®

WT 029 /10797; RAL 1015;  
WT 029 /90147

A | 3-831   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 32 3-830-240;
screens by weinor®

WT 029 /10797; RAL 1015;  
WT 029 /90147

A | 3-830-240   120 cm | 240 cm       Perluca       45
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50 %50 %

60 %50 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 18 3-509-240;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90146;  
WT 029 /90147

A | 4-208	   120 cm       ca. 30 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 79 3-830-240;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90147;  
WT 029 /80077

A | 4-772	   120 cm       ca. 30 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 32 3-830-240;  
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 /90147;  
WT 029 /80081

A | 3-833	   120 cm       ca. 20 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 32 3-831;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; RAL 1015;  
WT 029 /90147

A | 4-771	   120 cm       ca. 30 cm       50 +
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100 %

100 %

100 %

50 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 54 6-392;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90147;  
WT 029 /80077

P | 6-392	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 54 3-834;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 / 70786;  
WT 029 / 71289

A | 3-834	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 54 6-392;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90147;  
WT 029 /80077

P | 6-391	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 18 3-509-240;  
screens by weinor®

WT 029 /90146; RAL 1003;  
WT 029 / 70786

A | 4-228	   120 cm       ca. 30 cm       50 +
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100 %

100 % 100 %

60 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 32 6-394;  
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 /90147;  
WT 029 /80081

P | 6-394	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 79 3-836;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 / 70786;  
WT 029 / 71289

A | 3-836	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 54 6-392;  
screens by weinor®

WT 029 / 70786; WT 029 /60740;  
WT 029 / 71289

A | 3-835	   120 cm       ca. 24 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 32 6-394;  
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 /90147;  
WT 029 /80081

P | 6-393	   120 cm       50 +
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100 %

50 % 50 %

50 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 79 3-834;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 / 70786;  
WT 029 / 71289

A | 4-773	   120 cm       ca. 30 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 86 6-394;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90147;  
WT 029 /80077

A | 4-296	   120 cm       ca. 30 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 81 3-834;  
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 / 70786;  
WT 029 / 71289

A | 4-977	   120 cm       ca. 30 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 81 3-837;  
screens by weinor®

WT 029 / 70786; WT 029 /80081;  
WT 029 / 71289

A | 3-837	   120 cm       50 +
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100 %50 %

50 %50 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 84 3-838;
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /80077;  
WT 029 / 71289

A | 3-838   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 79 6-392;  
screens by weinor®

RAL 1015; WT 029 /90147;  
WT 029 /60740

P | 6-395   120 cm       ca. 40 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 79 3-716;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90147;  
WT 029 /80077

A | 4-775   120 cm       ca. 30 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 79 3-834;
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 / 70786;  
WT 029 / 71289

A | 4-774   120 cm       ca. 30 cm       50 +
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100 % 100 %

100 %60 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 85 3-598;  
screens by weinor®

WT 029 / 70786; WT 029 /80077;  
WT 029 / 71289

A | 3-598	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 84 3-841;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /80077;  
WT 029 / 71289

A | 3-840	   120 cm       ca. 24 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 25 6-421;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /80077;  
WT 029 / 71289

P | 6-396	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 54 6-421;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /80077;  
WT 029 / 71289

P | 6-421	   120 cm       50 +

www.samsonawings.co.uk enquiries@samsonawnings.co.uk 01933 44 88 44 

01933 44 88 44 enquiries@samsonawnings.co.uk www.samsonawings.co.uk



41

100 %

100 %

100 %

100 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 85 6-397;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90146;  
WT 029 /80077

P | 6-397	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 85 6-335;  
screens by weinor®

WT 029 / 70786; WT 029 /80077;  
WT 029 / 71289

P | 6-335	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 84 3-841;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /80077;  
WT 029 / 71289

A | 4-776	   120 cm       ca. 30 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 84 3-841;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /80077;  
WT 029 / 71289

A | 3-841	   120 cm       50 +
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100 %

100 %

100 %

100 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 86 3-844;  
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 /90147;  
WT 029 /80077

A | 3-844	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 91 3-725;  
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 /90147;  
WT 029 / 71289

A | 3-725	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 86 3-843;  
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 /90147;  
WT 029 /80077

A | 3-843	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 86 3-842;  
screens by weinor®

WT 029 /80077; WT 029 / 71289;  
WT 029 /80081

A | 3-842	   120 cm       50 +
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100 % 100 %

50 %60 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 441 6-398;  
screens by weinor®

WT 029 / 71289; WT 029 /10797;  
RAL 5024

P | 6-398   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 97 3-846; 
screens by weinor®

WT 029 / 70786; WT 029 /80077;  
WT 029 / 71289

A | 3-846   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 86 3-843;
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 /90147;  
WT 029 /80077

A | 4-777   120 cm       ca. 30 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 86 3-843;
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 /90147;  
WT 029 /80077

A | 3-845   120 cm       ca. 20 cm       50 +
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100 %

100 %

100 %

100 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 62 3-847;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90146;  
WT 029 / 70786

A | 3-847	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 62 6-399;  
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 /90147;  
WT 029 /80081

P | 6-401	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 75 6-400;  
screens by weinor®

WT 029 / 71289; WT 029 /80077;  
WT 029 /90147

P | 6-400	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 62 6-399;  
screens by weinor®

WT 029 /90147; WT 029 / 70786;  
WT 029 /80081

P | 6-399	   120 cm       50 +
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100 % 100 %

100 %50 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 71 3-850;  
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 / 71289;  
RAL 7021

A | 3-850	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 62 3-847;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 / 70786;  
WT 029 /80081

A | 4-778	   120 cm       ca. 30 cm       50

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 62 3-849;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90146;  
WT 029 /90147

A | 3-849	   120 cm       45

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 62 3-848;  
screens by weinor®

WT 029 /90147; WT 029 / 70786;  
WT 029 /80081

A | 3-848	   120 cm       50 +
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100 %

100 %

100 %

100 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 926 3-854;
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /80081;  
WT 029 / 71289

A | 3-854	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 5 3-853;
screens by weinor®

WT 029 / 70786; WT 029 / 71289;  
WT 029 /80081

A | 3-853	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 8 3-852; 
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 / 70786;  
WT 029 / 71289

A | 3-852   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 75 3-723;  
screens by weinor®

WT 029 /80081; WT 029 / 71289;  
WT 029 / 70786

A | 3-723   120 cm       50 +
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100 %

100 %

100 %

60 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 7 3-708-240;  
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90146;  
WT 029 /50704

A | 3-857   120 cm       ca. 24 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 5 3-856; 
screens by weinor®

WT 029 / 70786; WT 029 / 71289;  
WT 029 /80081

A | 3-856	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 7 3-855;
screens by weinor®

RAL 7032; WT 029 /90146;  
WT 029 /50704

A | 3-855	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 11 3-801; 
screens by weinor®

RAL 1015; WT 029 /90147;  
WT 029 /50704

A | 3-801   120 cm       50 +
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100 %

100 %

100 %

100 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 44 3-860;  
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 /80077;  
WT 029 /80081

A | 3-860	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 44 3-859;  
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 /80077;  
WT 029 /80081

A | 3-859	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 5 6-402;  
screens by weinor®

RAL 1015; WT 029 /90146;  
WT 029 /80077

P | 6-402	   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 5 3-858;  
screens by weinor®

RAL 7039; WT 029 /50704;  
WT 029 /80077

A | 3-858	   120 cm       50 +
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100 %

100 %

100 %

50 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 44 3-860; 
screens by weinor®

RAL 1015; WT 029 /90146;  
WT 029 /80077

A | 4-779   120 cm       ca. 30 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 42 6-405; 
screens by weinor®

WT 029 /90146; WT 029 / 71289;  
WT 029 /50704

P | 6-405   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 7 6-403;
screens by weinor®

RAL 1015; WT 029 /90147;  
WT 029 /80077

P | 6-404   120 cm       50 +

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 42 6-403;
screens by weinor®

WT 029 / 70786; WT 029 /50704;  
WT 029 /80081

P | 6-403   120 cm       50 +
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60 %

60 %60 %

60 %

A | 3-864   120 cm       ca. 20 cm       40

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 5 3-515; 
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90146;  
WT 029 /80077

A | 3-863   120 cm       ca. 20 cm       40

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 82 3-515;
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90146;  
WT 029 /80077

A | 3-862   120 cm       ca. 20 cm       40

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 32 3-515; 
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90146;  
WT 029 /80077

A | 3-861   120 cm       ca. 20 cm       40

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 62 3-515;
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /90146;  
WT 029 /80077
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60 %60 %

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 19 3-515;
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /80081;  
WT 029 /80077

A | 3-866	   120 cm       ca. 20 cm       40

Empfehlung | Aanbeveling | Recommendation | Recommandation

no. 3 no. 94 3-515; 
screens by weinor®

WT 029 /10797; WT 029 /60740;  
WT 029 /80077

A | 3-865	   120 cm       ca. 20 cm       40
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Empfehlungen Volant Plus  
Aanbevelingen Volant Plus  
Valance Plus recommendations  
Recommandations pour Volant Plus 

Wählen Sie für den Volant Plus Ihrer 
Markise entweder ein Dessin aus den 
Uni-Tüchern dieser Kollektion oder der 
Kollektion screens by weinor ®.

Kies voor de Volant Plus van uw  
zonnescherm uit de uni-doeken uit 
deze collectie of kies een dessin  
uit de collectie screens by weinor ®.

Either choose a pattern of single  
colour fabrics from this collection or  
the screens by weinor® collection for 
your awning’s Valance Plus.

Choisissez pour le Volant Plus de votre 
store un motif des toiles unies soit de 
cette collection, soit de la collection 
screens by weinor®.

Pfeile bedeuten Struktur-Richtung des Tuches. Die unterschiedliche Laufrichtung kann zu einer subjektiven Farb-/Helligkeits-Wahrnehmung des Tuches führen. 
De pijlen geven de structuur-richting van het doek aan. De andere richting kan leiden tot een kleur/helderheidssensatie van het doek. 
Arrows indicate the direction of the fabric structure. The different running direction may lead to the fabric subjectively being perceived differently in terms of colour / brightness.
Les flèches indiquent le sens de la structure de la toile. Le sens de mouvement différent peut entraîner une sensation tout à fait subjective des couleurs / de la luminosité de la toile.

Uni-Tücher mit einer Bahnbreite von 120 cm 
eignen sich ebenfalls für einen Volant Plus, indem 
die Strukturrichtung horizontal eingesetzt wird – 
es entsteht eine Quernaht.

Uni-doeken met een baanbreedte van 120 cm  
zijn tevens geschikt voor een Volant Plus met een 
horizontale structuurrichting – er ontstaat een 
dwarsnaad.

Single colour fabrics with a unit width of 120 cm 
are also suitable for a Valance Plus where the 
direction of the structure used is horizontal, 
resulting in a transverse seam.

Les toiles unies avec une largeur de bande de  
120 cm sont également adaptées à un Volant Plus 
dans lequel le sens de la structure est à l’horizon-
tale – il y a une couture en diagonale.

Jedes Dessin aus dieser Kollektion lässt sich bis  
zu einer Länge von 100 cm in einem Volant Plus 
fortsetzen. Rapport-Verschiebungen sind nicht 
immer auszuschließen.

Ieder dessin uit deze collectie is tot een lengte  
van 100 cm in een Volant Plus voort te zetten. 
Rapport-verschuivingen zijn niet altijd uit te 
sluiten.

Every pattern from this collection can be con- 
tinued in a Valance Plus up to 100 cm long.  
Shifts in the repeating pattern cannot always  
be ruled out.

Chaque motif de cette collection peut être repris 
dans un Volant Plus jusqu’à 100 cm de long.  
Des décalages concernant le rapport sont tou-
jours possibles.

Vier Dessins aus my collections® sind in der Breite 
240 cm erhältlich. Zusätzlich bietet die Kollektion 
screens by weinor® eine große Auswahl an Dessins 
in größeren Bahnbreiten. Ein Volant Plus weist 
dann keine Quernaht auf.

Vier dessins uit de my collections zijn met een 
breedte van 240 cm verkrijgbaar. Tevens biedt de 
collectie screens by weinor een groot aantal 
dessins met grote baanbreedtes. Een Volant Plus 
krijgt dan geen dwarsnaad.

Four patterns from my collections® are available  
in a width of 240 cm. The screens by weinor® 
collection also offers a big selection of patterns  
in larger unit widths. The Valance Plus doesn’t 
have a transverse seam then.

Quatre motifs de my collections® sont disponibles 
dans une largeur de 240 cm. La collection screens 
by weinor® propose également un grand choix de 
motifs dans de grandes largeurs de bande. Un 
Volant Plus ne présente alors aucune couture en 
diagonale.
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Tücher für den vertikalen Sonnenschutz 
Doeken voor verticale zonwering  
Fabrics for vertical sun protection  

Toiles pour une protection solaire verticale  

StarScreen, Perluca, Soltis® und  

Glasfaserscreen 
Für den vertikalen Sicht- und Sonnen-
schutz empfiehlt sich die Kollektion 
screens by weinor®. Die Tücher Star-
Screen, Perluca, Soltis® und Glasfaser-
screen bieten je nach Anforderung 
unterschiedliche Grade an Transparenz 
und Luftdurchlässigkeit. 

StarScreen, Perluca, Soltis® en  

Glasvezelscreen 
Voor de verticale zichtbescherming  
en zonwering is de collectie screens  
by weinor® aan te bevelen. De doeken 
StarScreen, Perluca, Soltis® en Glas 
vezelscreen bieden, afhankelijk van de 
vereisten, verschillende mate van trans-
parantie en luchtdoorlatendheid. 

StarScreen, Perluca, Soltis® and  

Fibreglass screen 
The screens by weinor® collection is 
recommended for vertical privacy and 
sun protection. The StarScreen, Perluca, 
Soltis® fabrics and Fibreglass screen 
offer different degrees of transparency 
and how much air is let through, de-
pending on requirements. 

StarScreen, Perluca, Soltis® et  

toiles en fibre de verre 
La collection screens by weinor® est 
recommandée pour une protection 
verticale solaire et contre les regards 
indiscrets. Les toiles StarScreen, Perluca, 
Soltis® et les toiles en fibre de verre 
offrent différents degrés de transpa-
rence et de perméabilité à l’air selon  
les exigences.
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Passende und robuste Einfassbänder 
Passende en robuuste afbiesbanden 
Matching and robust edge binding  
Galons adaptés et solides 

Für eine einfachere Auswahl ist zu den  
Dessins jeweils das passende Standard­
einfassband angegeben.

Einfassbänder | Afbiesbanden | Edge binding | Galons 

Om de keuze eenvoudiger te maken, is 
bij de dessins telkens de bijpassende 
standaard afbiesband weergegeven. 

To help you choose, we have listed  
the standard edge binding that matches 
each individual pattern. 

Le galon standard correspondant aux 
motifs est indiqué pour un choix plus 
facile. 

00 20199772718 94 32926 271061411 79 749182 7185 44 8 42 5 78626 87335 7525 6284 7754 44181 10

Volants | Volants | Valances | Volants

2

3

1 weinor sorgt dafür, dass die Volantform 
dem Rapport des gewählten Dessins 
harmonisch angepasst wird (Beispiele 
rechts, Volant Nr. 3). 

weinor zorgt ervoor dat de vorm van de 
volant harmonieus afgestemd wordt op 
het rapport van het gekozen dessin 
(voorbeelden rechts, volant nr. 3). 

weinor ensures that the shape of the 
valance beautifully matches the appear­
ance of the pattern you opt for (exam­
ple on right, valance no. 3). 

weinor veille à ce que le rapport entre  
la forme du volant et le motif choisi  
soit harmonieux (exemples à droite, 
volant n° 3). 

ca. 20 cm

ca. 30 cm

ca. 40 cm

ca. 24 cm
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Wichtige Hinweise: Farbhersteller bemühen sich intensiv 
darum, die Farbtonstabilität zu gewährleisten. Dennoch  
kann seit dem Verbot der Zugabe von Schwermetallen  
ein Ausbleichen, insbesondere bei der Farbe Feuerrot  
(RAL 3000), nicht ganz ausgeschlossen werden.  
Farben können drucktechnisch bedingt deutlich abwei-
chen. Zur endgültigen Farbabstimmung muss der RAL K7 
Fächer oder der weinor Farbfächer verwendet werden. 

Belangrijke informatie: Verffabrikanten spannen zich 
intensief in om de stabiliteit van de kleurschakeringen te 
waarborgen. Sinds het verbod op het toevoegen van zware 
metalen kan een verschieten van de kleur, met name bij de 
kleur Vuurrood (RAL 3000), niet geheel worden uitgesloten. 
Kleuren kunnen om druktechnische redenen afwijken van de 
werkelijke kleuren. Voor de definitieve afstemming van de 
kleur moet de RAL K7-waaier of het weinor kleurendisplay 
worden gebruikt. 

Important details: Colour manufacturers make every  
effort to guarantee colour stability. Despite this, as a result 
of the ban on the use of heavy metals in powder coatings, 
it therefore cannot be excluded that colours in general, and 
Fire Red (RAL 3000) in particular, may fade with time. 
Colours may differ significantly due to the printing process. 
The RAL K7 colour fans or weinor’s colour fans must be 
used to match the final colour. 

Remarques importantes : Le fabricant de peinture s’emploie 
à garantir la stabilité de la couleur. Toutefois, depuis l’interdic-
tion d’ajouter des métaux lourds dans les colorations, il est 
impossible d’exclure une décoloration, en particulier pour la 
teinte rouge feu (RAL 3000).  
D’importantes divergences de couleur sont possibles en 
raison des techniques d’impression. Pour l’uniformité finale 
des couleurs, utiliser le nuancier RAL K7 ou le nuancier 
weinor.  

RAL 1002 RAL 1003 RAL 1014 RAL 1015 RAL 1023

RAL 1034 RAL 2000 RAL 2002 RAL 2011 RAL 3002

RAL 3004 RAL 3007 RAL 4005 RAL 4006 RAL 5005

RAL 5009 RAL 5014 RAL 5021 RAL 5022 RAL 5024

RAL 6005 RAL 6009 RAL 6011 RAL 6012 RAL 7015

RAL 7016 RAL 7021 RAL 7030 RAL 7032 RAL 7035

RAL 7039 RAL 7040 weinor 7319 RAL 8001 RAL 8003

RAL 8014 RAL 8016 RAL 8017 RAL 8019 RAL 8022

weinor 8077 RAL 9001 RAL 9005 RAL 9006 RAL 9007

RAL 9010 RAL 9016

WT 029/10797 
Approx. RAL 9010

WT 029/50704
Approx. RAL 6009 Metallic 

WT 029/60740
Marrone 04 Metallic

WT 029/70786
Sparkling Iron Effect

WT 029/71289
Approx. RAL 7016

WT 029/80077
Approx. DB 703 Metallic

WT 029/80081
Iron Glimmer Effect P 7

WT 029/90146
Approx. RAL 9006 Metallic

WT 029/90147
Approx. RAL 9007 Metallic

47 Standard-RAL-Farben  |  47 Standard-RAL-kleuren  |  47 Standard RAL colours  |  47 Co leurs RAL standard 

Über 200 attraktive Gestellfarben*! | Meer dan 200 aantrekkelijke framekleuren*!  
Over 200 attractive frame colours*! | Plus de 200 couleurs de structure attrayantes* ! 

*inkl. über 150 RAL-Sonderfarben | *incl. meer dan 150 speciale RAL-kleuren | *incl. more than 150 RAL special colours | *y compris plus de 150 couleurs spéciales RAL 

9 WiGa-Trend-Farben  |  9 WiGa-Trendkleuren  |  9 Trend Colours  |  9 Couleurs tendance de vérandas
kratzfest und widerstandsfähig in edler Struktur-Optik | krasvast en resistent met een fraaie structuurlook | scratchproof and resistant with an elegant textured look | résistant et anti-rayures dans une structure élégante

Identische Farben – damit alles perfekt zusam-
menpasst | Da weinor im eigenen Werk pulver- 
beschichtet, können Sie sich bei unterschiedlichen 
weinor Produkten auf Farbgleichheit und einen 
identischen Glanzgrad verlassen. 

Identieke kleuren – zo past alles perfect bij 
elkaar | Omdat weinor in de eigen fabriek poeder-
coat, kunt u bij verschillende weinor producten 
vertrouwen op kleurgelijkheid en een identieke 
glans. 

Identical colours – for a perfect match | As 
weinor does all the powder coating in its own 
workshop, you can also rest assured that different 
weinor products come with the same top-class 
colour tonality and identical gloss level. 

Des couleurs identiques – pour que tout 
s’accorde parfaitement | C’est dans son propre 
atelier que weinor applique le revêtement par 
poudrage, ce qui garantit une uniformité maximale 
des couleurs et un degré de brillance identique 
pour les différents produits weinor. 
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Markisen  
Terrassendächer 
Glasoasen®

Zonneschermen
Terrasoverkappingen 
Glasoase

Awnings
Patio roofs 
Glasoasen®

Stores
Toits de terrasse 
Oasis de verre
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